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CONTRATO No. 35/2024.

domiciliada en Tuyuti ¢/ Def.del Chaco,
Republica del Paraguay, representada para este acto por el Intendente Municipal Abg.
MARCOS ANTONIO BENITEZ VELAZQUEZ, y el Secretario General Lic. EDGAR
G. BERNAL DUARTE, denominada en adelante la CONTRATANTE, por una parte, y

a otra el Sr. ALCIDES FABIAN FIGUEREDO con C.I No. 3.826.888 domiciliado
da en adelante el contratista, identificadas en conjunto

Entre la Municipalidad de Cnel. Oviedo,

por 1

en Tuyu Pucu ¢/Humaita denomina
como "LAS PARTES" e, individualmente, "PARTE", acuerdan celebrar el presente

contrato de “REP.DE AULAS Y SANITARIOS”, el cual estara sujeto a las siguientes clausulas y

condiciones:

El presente contrato tiene por objeto establecer las obligaciones que asumen LAS

PARTES, en relacion a la adjudicaciéon del procedimiento: CE No.08/24 REP. DE AULAS Y
SANITARIOS EN LA ESCUELA No2901 NUESTRA SENORA DE LA ASUNCION Y ESCUELA No.4827

MARIA AUXILIADORA ID DE INTENCION No.283.

2 Documentos integrantes del contrato

Los documentos contractuales, que forman parte integral del contrato, ademas de los
documentos contractuales firmados por las partes, son los siguientes:

Contrato y sus adendas o modificaciones;
Bases Concursales v sus adendas o modificaciones;
Los datos cargados en el SICP;

La oferta del proveedor,

a.
b.
c.
d.
e. La resolucion de adjudicacion del contrato emitida por la contratante y su

respectiva notificacion.
Los documentos que forman parte del contrato deberan considerarse mutuamente

explicativos; en caso de contradiccion o discrepancia entre los mismos, la prioridad se
dara en el orden enunciado anteriormente.

[dentificacion del crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del

o
4

contrato
El cr_édito presupuestario para cubrir el compromisg-derivado del presente contrato esta
previsto conforme al Certificado de Dispofiibilidad puestaria vinculado al Programa
Anual de Contrataciones (PAC) con e)AD de int¢gncion N§: 283

) unicipalidad de Coronel Ovi
- onel Lviedo - Administracion M \vatsz’f .
Direccion: Tmti Esq. Defensores daeﬁcgzaco i

Teléfono: (0521
(0521) 204 552Iwww.coroneloviedo.gov.py/informacién@coronel iedo




El presente Contrato es el resultado del procedimiento de CE N° (8/24, convocado por la
UOC. La adjudicacion fue realizada segan acto administrativo N° 2403/24.

Yas
L E,;,m | DESCRIPCION R st LD 3 000000 \;
‘! RIIP. DE AULAS Y SANITARIOS EN LA ESCUELA No 2901 NUESTRA SENORA DE ! 1
i LA ASUNCION : el 1
e s g R T e D10 760 1
| REP. DE AULAS Y SANITARIOS EN LA ESCUELA No. 4827 MARIA AUXILIADORA l
i - ot
TOTAL i 144 019.260 j
Monto total: Guaranies trescientos cuarenta y cuatro millones, diez y nueve mil,
doscientos sesenta. ;
de se puede apreciar

Se adjunta planilla de oferta, que forma parte del contrato v en don

desglose en cuanto a precio unitario.
Se realizara el pago en cheque a nombre del contratista.

Forma de pago; A plazos de la Certificacion de obra.

6. Vigencia del Contrato
La vigencia del presente contrato sera: El plazo de vigencia del presente contrato sera
desde la firma hasta el cumplimiento total de las obligaciones con el otorgamiento de la

recepcion definitiva de las obras.

Plazo. lugar y condiciones de la obra
Los servicios deberan ser prestados dentro de los plazos establecidos en el Plan de
Prestacion de las bases de la convocatoria: (45 dias contados a partir de la firma del acta
de inicio para cada lote y seran realizadas en las Escuelas mencionadas en el punto 5)

8  Administracion del Contrato

La administracion de éste contrato estara a cargo de: Enc. UOC, Abog. Raul Velazquez.

imiento del Contrato v retencion

]

Formas v términos para carantizar ¢l Cump

)
iran por lo establecido en las
dar dentro de los 10 (dias)
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Las mul ;
con lo G;?;tﬁ:(::‘gs y seran aplicadas ;nnformc
la Garantia de OF‘  de do el monto e'quw?lcmca;
procedimiento de iel : (_:_umpllmlent(‘! de Contrato, la conlratanten podra/zgppg?{fl‘;
CUAL SE RE rescision de contratos de conformidad al Dccrcto‘N ‘2264 STRO JY
CONTRAT JGLAMBNTA LALLEY N° 7021/2022 "DE §UM[N! -
i ACIONES PUBLICAS”, caso contrario debera scguir-aph_c:'mdo el monto
s ultas que correspondan. La rescision del contrato o la aplicacion de multas por
encima del porcentaje de la Garantia de Cumplimiento del Contrato debera comunicarse
a 1a DNCP a los fines previstos en el articulo 144 de la Ley N° 7021/22.

zﬁna]lldgdcs que rigen en el presente contratc
n el pliego de bases y condiciones. Supera

indir

. Causales v procedimientos para suspender, terminar 0 resc

Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en
forma anticipada o rescindir el contrato, son las establecidas en la Ley N° 7021/22,y en
las Condiciones Contractuales de este pliego de bases y condiciones.

12. Solucion de Controversias

ucion de los contratos s€ dirimira conforme
ble y en las Condiciones Contractuales.

Cualquier diferencia que surja durante la ejec
las reglas establecidas en la legislacion aplica

13 Anulacion de la adjudicacion

adjudicacion de
dencia de una protesta o investigacion instaurada en
suscrito entre LAS
nulidad, quedara
ficial realizada

por la DNCP, debiendo asumir LAS PARTES las responsabilidades y obligaciones

Si la Direcciéon Nacional de Contrataciones Publicas resolviera anular la

la Contratacion debido a la proce
contra del procedimiento, y si dicha nulidad afectara al contrato ya

PARTES, el Contrato o la partec del mismo que sea afectada por la
autométicamente sin efecto de pleno derecho, a partir de la comunicacion o

derivadas de lo ejecutado del contrato.

14. IDIOMA DEL CONTRATO

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberan

ser escritos en idioma castellano. Los documentos de sustento y material impreso que

formen parte del contrato, pueden estar redactados en otro idioma siempre que estén
acompafiados de una traduccion realizada por traductor matriculado en la Republica del
Paraguay, en sus partes pertinentes al idioma castellano y, en tal caso, dicha traduccion
prevalecer4 para efectos de interpretacion del contrato.

El proveedor correra con todos los costos relativos a la cciones, asi como todos los

En el mismo plazo indicado en el parrafo anterior, [se debera

mism ! gemitir a la convocante la
actualizacion de la mencionada declagacion juradal una vez '

finaliza ecucion del
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